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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 21. oktobris),

ar ko groza Lémumu 2006/920/EK un 2008/231/EK par savstarpéjas izmantojamibas tehniskajam
specifikicijam attieciba uz Eiropas parasta un atrgaitas dzelzcela sistému apakssistemu “Satiksmes
nodrosinasana un vadiba”

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 7179)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/640/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
17. junija Direktivu 2008/57/EK par dzelzcela sistémas savstar-
pgju izmantojamibu Kopiena (') un jo ipadi tds 6. panta
1. punktu,

nemot véra Eiropas Dzelzcela agentiras 2009. gada 17. julija
ieteikumus par saskanotiem ERTMS noteikumiem vilcienu
vadibas iekartu un signalizacijas un satiksmes nodrosinasanas
un vadibas SITS (ERA/REC/2009-02/INT), par satiksmes nodro-
§inaSanas un vadibas SITS parskatito P pielikumu atrgaitas un
parastajam dzelzcelam (ERA/REC/2009-03/INT), par satiksmes
nodrosinasanas un vadibas SITS parskatito T pielikumu pa-
rastajam dzelzcelam (ERA/REC/2009-04/INT) un par grozijumu,
kura meérkis ir saskanpot Direktivu 2007/59/EK un satiksmes
nodrosinasanas un vadibas SITS attieciba uz vilcienu vaditaju
kompetences nodrosinasanu (ERA/REC/2009-05/INT),

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 881/2004 (3 12. pants paredz, ka Eiropas Dzelzcela
agentiira (turpmak “Agentiira”) nodrosina, lai savstarpéjas
izmantojamibas tehniskas specifikacijas (turpmak “SITS”)
tiktu pielagotas tehniska progresa un tirgus tendencém
un socialajam prasibam, ka ari sniedz priekslikumus
Komisijai par SITS grozijumiem, ko ta uzskata par nepie-
cieSamiem.

Komisija, pienemot 2007. gada 13. jalija Lémumu
C(2007) 3371, deva Agentiirai visparigu pilnvarojumu

@)

() OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.
() OV L 164, 30.4.2004., 1. Ipp.

veikt noteiktus pasakumus saskapa ar Padomes
1996. gada 23. julija Direktivu 96/48/EK par Eiropas
atrgaitas dzelzce]u sistémas savstarp&u izmantojamibu ()
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta
Direktivu  2001/16/EK par Eiropas parasto dzelzcelu
sistémas savstarp&ju izmantojamibu (%). Saskapa ar 3a
vispariga pilnvarojuma noteikumiem Agentira tika ligta
parskatit parastd dzelzcela satiksmes nodrosinasanas un
vadibas SITS, kas pienemta ar Komisijas Leémumu
2006/920[EK (°), un parskatito atrgaitas dzelzcela
satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS, kas piepemta
ar Komisijas Lémumu 2008/231/EK (%), ka ari sniegt
tehniskus atzinumus par bitiskajam kladam un publicét
sarakstu ar atklatajam maznozimigajam kladam.

Eiropas vilcienu kustibas vadibas sistema (turpmak
“ETCS”) un Globala mobilo sakaru sistéma dzelzceliem
(turpmak “GSM-R”) ir uzskatama par nozimigu lidzekli
cela uz harmonizétu Eiropas dzelzcelu sistému. Tadel
iesp&jami driz ir jaharmonizé $o sistému noteikumi. levé-
rojot $o principu, SITS ir ieklautas ETCS un GSM-R speci-
fikacijas.

Ir batiski, lai SITS ieklautas prasibas bitu vienotas un
neparprotamas. Tas nozimé ari, ka uz dazadam SITS
nevar attiecinat tehniskas prasibas atskirigos to izstrades
posmos. Tadé] uz visam SITS ir jaattiecina vienadas teh-
niskas prasibas.

Lai harmonizétu attiecigos noteikumus, kas ieklauti SITS
attieclba uz Eiropas parasta un atrgaitas dzelzcela
sistému, noteikumi par ekspluatacijas aspektiem ir ja-
publicé Agentairas timekla vietné ka tehnisks dokuments.

L 235, 17.9.1996., 6. Ipp.

L 110, 20.4.2001., 1. Ipp.
L 359, 18.12.2006., 1. Ipp.
L 84, 26.3.2008., 1. Ipp.
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(6)

(10)

(11)

(13)

Parasta dzelzcela satiksmes nodro$inasanas un vadibas
SITS ir japaredz tadas paSas atsauces, kadas ir paredzétas
parskatitajas atrgaitas dzelzcela satiksmes nodrosinasanas
un vadibas SITS.

Parskatot tehnisko dokumentu “SITS OPE A pielikums”,
ir jaievéro “parmainu kontroles parvaldibas process
(CCM)”, ko pieméro tehnisko ERTMS specifikaciju validé-
Sana.

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 32. panta 1. punktu
katram riteklim ir jasanem Eiropas ritekla numurs (EVN),
kad tiek izsniegta pirma atlauja par nodosanu ekspluata-
cija. Saskapa ar Komisijas 2007. gada 9. novembra
Lémumu 2007/756/EK, ar ko pienem Direktivas
96/48[EK un Direktivas 2001/16/EK 14. panta 4. un
5. punkta paredzétas valsts riteklu registru kopigas speci-
fikacijas ('), EVN registré valsts riteklu registra, ko uztur
un atjaunina attiecigas dalibvalsts norikota valsts struk-
tiira.

Riteklu identifikacijas prasibas, kas noteiktas satiksmes
nodrosinasanas un vadibas SITS P pielikuma (atrgaitas
un parastajiem dzelzceliem), ir japarskata, lai pemtu
véra izmainas tiesiskaja reguléjuma, kas veiktas ar Direk-
tivu 2008/57/EK un Lémumu 2007/756/EK. Tehniska
progresa deé] arvien palielinas tehnisko kodu skaits,
tapéc Agentirai jauzdod publicét un atjauninat $adu
tehnisko kodu sarakstus.

Prasibas attieciba uz bremzesanas raksturojumu ir atklats
jautajums parastd dzelzcela satiksmes nodrosinasanas un
vadibas SITS. BremzéSanas raksturojuma operacionalie
aspekti ir jaharmonizé.

Prasibas vilcienu vaditaju profesionalas kompetences un
fiziskas un psihologiskas sagatavotibas joma ir noteiktas
Eiropas  Parlamenta ~ un  Padomes  Direktiva
2007/59[EK (). Lai nepielautu parklasanos un dublé-
Sanos, $adas prasibas nav jaieklauj satiksmes nodrosina-
anas un vadibas SITS.

Tade] attiecigi Lémums 2006/920/EK un

2008/231/EK.

jagroza

Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst atzinumam, ko
sniegusi komiteja, kas izveidota saskapa ar Direktivas
2008/57[EK 29. panta 1. punktu,

L 305, 23.11.2007., 30. Ipp.

(') ov
() ov

L 315, 3.12.2007., 51. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2006/920/EK grozijumi

Lémumu 2006/920/EK groza $adi:

a) ieklauj $adu 1.a un 1.b pantu:

“l.a pants
Tehnisko kodu parvaldiba

1. Eiropas Dzelzcela agentira (ERA) sava timekla vietné
publicé to tehnisko kodu sarakstus, kas minéti P9., P10.,
P11., P12. un P13. pielikuma.

2. ERA regulari atjaunina 1. punkta minétos kodu sarak-
stus un informé Komisiju par to attistibu. Komisija ar tas
komitejas starpniecibu, kas izveidota saskana ar Direktivas
2008/57[EK 29. pantu, informé dalibvalstis par So tehnisko
kodu attistibu.

1.b pants

Lidz 2013. gada 31. decembrim, ja riteklis tick pardots vai
iznomats uz nepartrauktu laikposmu, kas ilgaks par sesiem
meénesiem, un ja visi tehniskie raditaji, ar kuriem $o ritekli
atlava nodot ekspluatacija, paliek nemainiti, ta Eiropas ritekla
numuru (EVN) var mainit, ritekli registr§jot no jauna un
atsaucot ieprieks€jo registraciju.

Ja §1 jauna registracija attiecas uz dalibvalsti, kas nav pirmas
registracijas dalibvalsts, registréjosa iestade, kas ir kompe-
tenta attieciba uz jauno registraciju, var pieprasit ar iepriek-
§€jo registraciju saistito dokumentu kopijas.

Sada EVN maina neierobezo Direktivas 2008/57[EK 21. lidz
26. panta piemérosanu attieclba uz atlaujas sanemsanas
procediram.

Administrativos izdevumus, kas radusies, mainot EVN, sedz
pieteikuma iesniedzgjs, kur§ ladz EVN nomainu.”;

b) pielikumus groza ta, ka izklastits I pielikuma.
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2. pants tenta attieciba uz jauno registraciju, var pieprasit ar iepriek-
.. $¢jo registraciju saistito dokumentu kopijas.
Lémuma 2008/231/EK grozijumi 10 Teg ) PY

Lémumu 2008/231/EK groza 3adi: . } .
Sada EVN maina neierobezo Direktivas 2008/57[EK 21. lidz

26. panta piemérosanu attieciba uz atlaujas sapemsanas
a) ieklauj sadu 1l.a un 1.b pantu: procediiram.

“l.a pants Administrativos izdevumus, kas radusies, mainot EVN, sedz

Tehnisko kodu parvaldiba pieteikuma iesniedzgjs, kur§ ladz EVN nomainu.”;

1. Eiropas Dzelzcela agentira (ERA) sava timekla vietné
publicg to tehnisko kodu sarakstus, kas minéti P9., P10.,
P11., P12. un P13. pielikuma.

b) pielikumus groza ta, ka izklastits II pielikuma.

3. pants
2. ERA regulari atjaunina 1. punkta minétos kodu sa-
rakstus un informé Komisiju par to attistibu. Komisija ar
tas komitejas starpniecibu, kas izveidota saskana ar Direk-

So lémumu pieméro no 2010. gada 25. oktobra.

tivas 2008/57/EK_ 29. pantu, informé dalibvalstis par So Tomér 1 pielikuma 6. punktu un Il pielikuma 5. punktu
tehnisko kodu attistibu. pieméro no 2014. gada 1. janvara.
1.b pants 4. pants

Lidz 2013. gada 31. decembrim, ja riteklis tiek pardots vai
iznomats uz nepartrauktu laikposmu, kas ilgaks par sesiem
ménesiem, un ja visi tehniskie raditaji, ar kuriem $o ritekli
at]ava nodot ekspluatacija, palick nemainiti, ta Eiropas ritekla Briselé, 2010. gada 21. oktobri
numuru (EVN) var mainit, ritekli registréjot no jauna un

atsaucot iepriek$éjo registraciju.

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Komisijas varda —
Ja §1 jauna registracija attiecas uz dalibvalsti, kas nav pirmas prieksedetaja vietnicks
registracijas dalibvalsts, registréjosa iestade, kas ir kompe- Siim KALLAS
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I PIELIKUMS

Lémuma 2006/920/EK pielikumus groza 3adi.

1. Pielikumu groza 3adi:

a)

=

pielikuma 2.2.1. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“2.2.1. PERSONALS UN VILCIENI

SITS 4.6. un 4.7. apaksiedala attiecas uz personalu, kas veic tadus drosibai batiskus uzdevumus ka vilciena
pavadisana, ja tie saistiti ar valsts robezas(-u) $kérsosanu un darbu aiz jebkuras vietas(-am), kas infrastruktiiras
parvalditaja tikla parskata ir noteikta(-as) ka “robeza” un ieklauta(-as) ta drosibas atlauja.

ledalu “4.6.2. Valodu zinasanas” papildus pieméro vilcienu vaditajiem, ka paredzéts Direktivas 2007/59/EK VI
pielikuma 8. punkta.

Ja darbs javeic tikai lidz jebkurai “robezai”, ka aprakstits $is iedalas pirmaja dala, netiek uzskatits, ka personals
skérso valsts robezu.

Uz personalu, kas veic tadus drosibai batiskus uzdevumus ka dispecera pienakumi un vilcienu kustibas atlausana,
attiecas profesionalas kvalifikacijas un veselibas un drosibas nosacijumu savstarpgja atziSana starp dalibvalstim.

Uz personalu, kas veic tadus drosibai biitiskus uzdevumus, kuri saistiti ar pédéjiem vilciena sagatavoSanas darbiem,
pirms tas $kérso valsts robezu(-as) un strada aiz jebkuras “robezas”, ka aprakstits $is iedalas pirmaja dala, attiecas
4.6. apaksiedala par veselibas un dro$ibas nosacijumu savstarp&ju atziSanu starp dalibvalstim. Ja visi ritekli vilciena,
kas skérso valsts robezu, skérso to tikai lidz “robezai”, ka aprakstits $is iedalas pirmaja dala, netiek uzskatits, ka
vilciens veic parrobezu parvadajumus.

Minéto noteikumu kopsavilkumu var izteikt $adas tabulas.

Personals, kas nodrosina tadu vilcienu darbibu, kuri $kérso valsts robezu un turpina kustibu aiz vietas,

kas noteikta ka “robeza”

Uzdevums Profesionala kvalifikacija Mediciniskas prasibas

Vilciena pavadisana 4.6. 4.7.

Vilciena kustibas atlausana Savstarpéja atziSana Savstarpéja atziSana

Vilciena sagatavosana 4.6. Savstarpgja atziSana

Vilciena dispecera pienakumi Savstarpéja atziSana Savstarpgja atziSana

Personals, kas nodrosina tadu vilcienu darbibu, kuri neskérso valsts robezu vai Skérso to tikai lidz vietai,
kas noteikta ka “robeza”

Uzdevums Profesionala kvalifikacija Mediciniskas prasibas

Vilciena pavadisana Savstarp€ja atziSana Savstarpéja atziSana

Vilciena kustibas atlausana Savstarpéja atzisana Savstarpgja atzisana

Vilciena sagatavoSana Savstarpéja atziSana Savstarpgja atziSana

Vilciena dispecera pienakumi Savstarpéja atziSana Savstarpéja atziSana”

pielikuma 2.2.2. iedalas ceturto dalu aizstaj ar adu dalu:

“Lidz ar to Eiropas vilcienu kustibas vadibas sistémas (ETCS) un Globalas mobilo sakaru sistémas dzelzceliem
(GSM-R) detalizéti darbibas noteikumi tagad ir noteikti So SITS A pielikuma.”;
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¢) pielikuma 4.2.2.6.2. iedalu aizstaj ar 3adu iedalu:

“4.2.2.6.2. Bremzesanas raksturojums

Infrastruktiiras parvalditagjam (IP) ir janodro$ina dzelzcela uzpémumam (DzU) faktiskais nepiecieSamais bremze-
Sanas raksturojums. Vajadzibas gadijuma Sie dati ietver nosacfjumus to bremzu sistému lietoSanai, kuras var
ietekmét infrastruktiru, pieméram, attieciba uz magnétiskajam, rekuperativajam un induktivajam bremzém.

Dzelzcela uzpémums ir atbildigs par to, lai vilcienam biitu pietickams bremzéSanas raksturojums, izstradajot
bremzésanas noteikumus, kas uzpémuma personalam jaievero.

Noteikumi par bremzeéSanas raksturojumu ir japarvalda infrastruktiras parvalditdja un dzelzcela uznémuma
drosibas parvaldibas sistémas ietvaros.

Papildu prasibas ir izklastitas T pielikuma.”;
d) pielikuma 4.3.2.6. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:
“4.3.2.6. Smiltnicas izmantoSana. Obligatie uz profesionalo kvalifikaciju attiecinamie elementi vilciena vadi-
Sanai

Attieciba uz smiltnicas izmantosanu ir saskarne starp $is SITS B pielikumu (C1. iedala), no vienas puses, un
parasta dzelzcela sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas SITS 4.2.11. apaksiedalu (Savietojamiba ar
lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sistémam) un A pielikuma 1. papildindjuma 4.1. punktu (ka minéts 4.3.1.10.
apaksiedala), no otras puses.”;

e) pielikuma 4.3.3.11. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“4.3.3.11. Vilciena sastadiSana, L pielikums

Starp §is SITS 4.2.2.5. apaksiedalu un L pielikumu un ritosa sastava SITS (Kravas vagoni) 4.2.3.5. apaksiedalu
(Gareniskie saspieSanas spéki) ir saskarne attieciba uz vilciena vadiSanu, vilciena apkopi un riteklu sadalijumu
vilciena.

Ar ritosa sastava SITS turpmakajam versijam bis saskarne, kad tajas apskatis vilces vienibas un pasazieru
vagonus.”;

f) pielikuma 4.6.1. iedalas pédéjo teikumu aizstdj ar $adu teikumu:

“Uz profesiondlo kompetenci attiecinamie obligatie elementi atsevisku pienakumu izpildei ir ieklauti J un L
pielikuma.”;

g) piclikuma 4.6.3.1. iedalas C un D punktu aizstaj ar $adiem punktiem:

“C. Sakotngja novertésana

— Ppamatnosacijumi,

— novértésanas programma, ieklaujot praktiskus parbaudijumus,
— pasniedzgju kvalifikacija,

— kompetenci apliecinosa sertifikata pieskirsana.

D. Kompetences uzturéSana

— kompetences uzturéSanas principi,
— izmantojamas metodes,
— kompetences uzturésanas procesa formalizésana,
— novertésanas process.”;
h) pielikuma 4.6.3.2.3.1. iedalu aizstdj ar $adu iedalu:

“4.6.3.2.3.1. Zinasanas par marsrutu

7

Dzelzcela uznémumam janosaka process, kada vilciena apkalpe apgiist un uztur zinaSanas par marSrutiem, kuros
kursé vilciens. Sim procesam jabt:

— pamatotam uz informaciju, ko par mar$rutu sniedzis infrastruktiiras parvalditajs, un
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— saskana ar §is SITS 4.2.1. apaksiedala aprakstito procesu.”;
i) pielikuma 4.7.5.4. iedalu svitro;
j) pielikuma 4.7.6. iedalu svitro;
k) pielikuma 7.3.2. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“7.3.2. TPASO GADIJUMU SARAKSTS

Ar nodomu atstats tukss.”
2. Al. un A2. pielikumu aizstdj ar $adu A pielikumu.

“A PIELIKUMS

ERTMS/ETCS UN ERTMS/GSM-R EKSPLUATACIJAS NOTEIKUMI

ERTMS/ETCS un ERTMS/GSM-R ekspluatacijas noteikumi ir izklastiti tehniskaja dokumenta “ETCS un GSM-R notei-
kumi un principi. 1. redakcija”, kas publicéts ERA timekla vietné (www.cra.europa.eu).”

3. G pielikuma tabulu groza sadi:

a) parametram “Veselibas un drosibas nosacfjumi’ sleja “Katra parametra verificgjamie elementi” svitro poziciju
“grutniecibu (vilcienu masinistém)”;

b) parametram “Veselibas un droibas nosacjumi” rindu ar tekstu “Ipasas prasibas vilcienu masinistiem: redze,
dzirdes/runas prasibas, antropometrija” svitro lidz ar atsauci uz 4.7.6. iedalu.

4. H pielikumu svitro.
5. N pielikuma svitro tabulas pédgjo rindu (4.7.6. Ipasas prasibas attieciba uz vilciena masinista pienakumiem).
6. P, P1., P2, P3, P4, P5, P6., P7., P8, P9, P10, P11, P12. un P13. piclikumu aizstaj ar $adiem pielikumiem:

“P PIELIKUMS

RITEKLU IDENTIFIKACIJA
1. Visparigas piezimes
Saja pielikuma raksturots Eiropas ritekla numurs un ar to saistitais mark&jums, ko saskatimi norada uz ritekla, lai
nodrodinatu ta unikalu un pastavigu identifikaciju ekspluatacijas laika. Seit nav raksturoti citi numuri vai marké&umi,
kas jau ir iegravéti vai pastavigi piestiprinati 3asijai vai ritekla galvenajam sastavdalam to razoSanas procesa.
2. Eiropas ritekla numurs un ar to saistitie saisinajumi

Katrs dzelzcela riteklis sapem numuru, ko veido 12 cipari (ta dévéto Eiropas ritekla numuru (EVN)) ar $adu struktiru:

Savstarpgjas Valsts, kura Sérijas
Ritosa sastava grupa izmantoj'iimibas-iespéja un ritfe‘klis_ ir TehniskieAparAametri UM Pérbaudgs cipars
ritekla tips registréts [4 cipari] [3 cipari] [1 cipars]
[2 cipari] [2 cipari]
Vagoni 00 lidz 09 01 lidz 99 0000 Iidz 9999 000 lidz 0 lidz 9
10 Iidz 19 [papildu [papildu informacija 999 [papildu
20 lidz 29 informacija P9. pielikumal] informacija
30 lidz 39 P4. pielikuma] P3. pielikuma]
40 lidz 49
80 lidz 89
[papildu informacija
P6. pielikuma]
Piekabinamie 50 lidz 59 0000 lidz 9999 No 000
pasazieru vagoni 60 lidz 69 [papildu informacija lidz 999
70 lidz 79 P10. pielikuma]
[papildu informacija
P7. pielikuma]
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Savstarpéjas Valsts, kura Sérijas

Ritos3 sastiva erupa izmantojfﬂmibas.iespéja un riteklis_ir Tehniskie‘par.ametri M Pérbaudgs cipars
grup: 5

ritekla tips registréts [4 cipari] (3 cipar] [1 cipars]

[2 cipari] [2 cipari]
Vilces ritodais 90 lidz 99 0000000 Iidz 8999999
sastavs un vilciena | [papildu informacija [So ciparu nozimi nosaka dalibvalstis,
sastiva  vienibas, P8. pielikuma] iesp&jams, slédzot divpusgjus vai
kas  sakabinatas daudzpusgjus noligums]
konstanta vai
iepriek§  noteikta
veida
Ipasie ritekli 9000 lidz 9999 000 lidz

[papildu informacija 999
P11. pielikuma]

Konkréta valsti pietiek ar septiniem cipariem, kas raksturo tehniskos parametrus un sérijas numuru, lai unikala veida
identificetu ritekli, kas pieder pie piekabinamo pasazieru vagonu vai ipaso riteklu grupas ().

Numuru noslédz alfabétiskie markéjumi:

&

marké&jumi, kas saistiti ar savstarpéjas izmantojamibas iespéju (papildu informacija P5. pielikuma);

=

ritekla registracijas valsts saisinatais apziméjums (papildu informacija P4. pielikuma);

o

ritekla turétdja marké&ums (papildu informacija P1. pielikuma);

&

tehniskos parametrus apziméjosi saisinajumi (papildu informacija P12. pielikuma par vagoniem un P13. pielikuma
par pickabinamajiem pasaZieru vagoniem).

3. Numura pieskir§ana

Eiropas ritekla numurs ir japieskir saskana ar noteikumiem, kas paredzéti Komisijas 2007. gada 9. novembra Lemuma
2007/756[EK, ar ko pienem Direktivas 96/48/EK un Direktivas 2001/16/EK 14. panta 4. un 5. punkta paredzétas
valsts riteklu registru kopigas specifikacijas.

Eiropas ritekla numuru maina, kad tas ritekla tehniskas modifikacijas rezultata vairs neatspogulo savstarpéjas izman-
tojamibas iespéjas vai tehniskos parametrus saskana ar o pielikumu. Sadu tehnisko modifikaciju rezultata var bat
vajadziga jauna atlauja nodoSanai ekspluatacija saskana ar Savstarpéjas izmantojamibas direktivas 2008/57[EK 20. lidz
25. pantu.

P1. PIELIKUMS

RITEKLA TURETAJA MARKEJUMS

1. Ritekla turétaja markéjuma (RTM) definicija

Ritekla turétdja markéjums (RTM) ir alfabétisks kods, ko veido divi lidz pieci burti (?). Ar RTM apzimé katru dzelzcela
ritekli, noradot to lidzas Eiropas ritekla numuram. RTM identificé ritekla turétaju, ka noradits valsts ritosa sastava
registra.

RTM ir unikals un derigs visas valstis, kuras ir speka §1 SITS, un visas valstis, kas noslédz noligumu, kura paredzéta
riteklu numurésanas un riteklu turétaja markéjuma sistémas izmantosana, ka aprakstits Saja SITS.

2. Ritekla turétaja markéjuma formats

RTM apzimé ritekla turétaja pilnu nosaukumu vai ta saisindgjumu iespéjami atpazistama veida. Var izmantot visus 26
latinu alfabéta burtus. RTM burtus raksta ka lielos burtus. Burtus, kas nav turétaja nosaukuma ietilpstoso vardu pirmie
burti, var rakstit ar mazajiem burtiem. Parbaudot unikalitati, mazos burtus uzskata par lielajiem burtiem.

Burtiem var bat diakritiskas zimes (?). Parbaudot unikalitati, diakritiskas zimes, kas izmantotas $ajos burtos, nepem
vera.

(") Tpasajiem ritekliem konkréta valsti numura unikalitati nodrosina pirmais cipars un pieci pedgjie cipari, kas raksturo tehniskos para-

metrus un sérijas numuru.

(}) Attieciba uz NMBS/SNCB var turpinat apli ievilkta B burta izmantosanu. B
(%) Diakritiskas zimes ir “uzsvara zimes”, pieméram, ka burtos A, C, O, C, Z, A u. c. Ipaso burtu, pieméram, @ un A, atveidé izmanto

vienu burtu; parbaudot unikalitati, @ uzskata par O un £ uzskata par A.
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Ritekliem, kuru turétajs atrodas valsti, kura neizmanto latinu alfabétu, aiz RTM, atdalot ar slipsvitru (“/”), var noradit
RTM tulkojumu 3a turétdja izmantotaja alfabéta. Datu apstradé $o tulkoto RTM nepem véra.

3. Noteikumi par ritekla turétaja markejuma pieskirSanu

Ritekla turétajam var pieskirt vairadkus RTM gadijumos, ja:

— ritekla turétajam ir oficials nosaukums vairakas valodas,

— ritekla turétajam ir pamatoti iemesli sava organizacija atseviski nodalit dazadus vagonu parkus.
Vienotu RTM var pieskirt uznémumu grupai, kas:

— pieder pie vienotas korporativas struktiiras (pieméram, holdinga struktiras),

— pieder pie vienotas korporativas struktiiras, kura viena organizacija ir norikota un pilnvarota kartot visus jauta-
jumus paréjo organizaciju varda,

— ir pilnvarojusi vienu atsevisku juridisko personu kartot visus jautadjumus §is uzpémumu grupas varda, un 3ada
gadijuma minéta juridiska persona ir turétajs.
4. Ritekla turétaja marké&jumu registrs un to pieskirsanas kartiba

RTM registrs ir publisks registrs, un to atjaunina reala laika.

Pieteikumu RTM sanemsanai iesniedz pieteikuma iesniedzéja valsts kompetentaja iestadé un parsiita ERA. RTM var
izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

RTM turétadjam péc RTM izmanto$anas beigam ir jainformé valsts kompetenta iestade, un valsts kompetenta iestade
parsiita $o informaciju ERA. Tad RTM tiks anuléts, tiklidz turétajs bas pieradijis, ka visiem attiecigajiem ritekliem ir
nomainits markéjums. Tas netiks atkartoti pieskirts 10 gadu laikposma, ja vien to atkartoti nepieskirs ta sakotnéam
turétdjam vai citam turétadjam péc sakotngja turétaja pieprasjjuma.

RTM var nodot citam turétajam, kurs ir sakotngja turétaja tiesibu parnémeéjs. RTM saglaba derigumu, ja RTM turétajs
maina savu nosaukumu uz tadu nosaukumu, kuram nav lidzibas ar RTM.

P2. PIELIKUMS

NUMURA UN AR TO SAISTITA ALFABETISKA MARKEJUMA UZRAKSTS UZ KORPUSA

1. Visparigi nosacjjumi aréjam markéjumam

Lielie burti un cipari, kas veido markéjuma uzrakstu, ir vismaz 80 mm augsti, rakstiti ar sarakstes kvalitaté esosam
bezserifa (sans serif) rakstu zimém. Mazaku augstumu var izmantot tikai tad, ja nepastav cita iespéja ka izvietot
markgjumu uz stieniem.

Markéjumu nenovieto augstak par diviem metriem virs sliezu limena.

2. Vagoni

Marké&jumu uz vagona korpusa raksta 3adi:

23 TEN 31 TEN 33 TEN
80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS
7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8

Zcs Tanoos Slpss
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Vagoniem, uz kuru korpusa nav pietieckami daudz vietas sadam markéumam, jo ipasi platformam, markéumu veic
sadi:

01 87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks

Ja uz vagona raksta vienu vai vairakus valsts nozimes markéjuma burtus, $o valsts markéjumu uzrada péc starptau-
tiska burtu markéjuma un atdala ar defisi $adi:

01 87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks-xy

3. PasaZieru vagoni un piekabinamie pasaZieru vagoni

Numuru norada uz katras ritekla sansienas $ada veida:

E-SNCF 61 87 20 - 72 021 - 7

B0 tu

Ritekla registracijas valsts un tehnisko parametru marké&umu norada tiesi pirms, aiz vai zem Eiropas ritekla numura.
Pasazieru vagoniem, kuriem ir masinista kabine, Eiropas ritekla numuru norada ari kabines iekspusé.

4. Lokomotives, motorvagoni un ipasie ritekli

Eiropas ritekla numuru marké uz katras vilces sastava sansienas $ada veida:
92 10 1108 062-6
Eiropas ritekla numuru norada ari katras vilces ritosa sastava kabines iek$puse.

Turétajs var pievienot savu ekspluatacija izmantojamo numura mark&umu (tas lielakoties sastav no sérijas numura
cipariem, ko papildina alfabétisks kods), noradot to lielakiem burtiem neka Eiropas ritekla numuru. Turétajs var
izvéléties vietu, kur noradit savu numura markéumu; tomér visu laiku ir janodrosina iespéja viegli identificét EVN,
atskirot to no turétdja pasa numura markéuma.

P3. PIELIKUMS

NOTEIKUMI PARBAUDES CIPARA NOTEIKSANAI (12. CIPARS)

Parbaudes ciparu nosaka $adi:
— par ciparu, kas pamatnumura atrodas para pozicijas (skaitot no labas puses), vértibu pienem to decimalo vértibu,
— ciparus, kas pamatnumura atrodas nepara pozicijas (skaitot no labas puses), reizina ar 2,

— péc tam aprékina summu, saskaitot ciparus para pozicijas un visus tos ciparus, kas veido no nepara pozicijam
ieglitos starpreizinajumus,

— $aja summa patur tikai pédéjo ciparu,

— saskaitamais, ar kuru saskaitot So pédéjo ciparu summa iegtitu 10, ir parbaudes cipars; ja $is pedgjais cipars ir
nulle, ari parbaudes cipars ir nulle.
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Piemeri
1. — Ja pamatnumurs ir

Reizinatajs ir

3 3 4 4 7 9 6 1 0 0
2 1 1 1 2 1 2 1
6 3 16 4 8 7 18 6 2 0 0

Summa: 6 +3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=252

Saja summa pédgjais cipars ir 2.

Tatad parbaudes cipars ir 8, un pamatnumurs kldst par registracijas numuru 33 84 4796 100 - 8.

2. — Ja pamatnumurs ir

Reizinatajs ir

3 1 5 1 3 3 2 0 1 9 8
2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
6 1 10 1 6 3 4 0 2 9 16

Summa: 6 + 1 +1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40

Saja summa pédgjais cipars ir 0.

Tatad parbaudes cipars ir 0, un pamatnumurs klast par registracijas numuru 31 51 3320 198 - 0.

P4. PIELIKUMS

RITEKLU REGISTRACIJAS VALSTU KODI (3.-4. CIPARS UN ABREVIATURA)

Informacija par tresam valstim ir sniegta tikai informativos noliikos.

il sts - |Valsis ciparu vl s |valsts ciparu
alsts alfabétiskais Kods alsts alfabétiskais Kods
kods () kods ()
Albanija AL 41 Egipte ET 90
Alzirija Dz 92 Francija F 87
Apvienota Karaliste GB 70 Griekija GR 73
Armenija AM 58 Gruzija GE 28
Austrija A 81 Horvatija CR 78
Azerbaidzana AZ 57 Igaunija EST 26
Baltkrievija BY 21 Irana IR 96
Belgija B 88 Iraka IRQ (') 99
Bosnija un Hercegovina BIH 49 Italija I 83
Bulgarija BG 52 Izraéla IL 95
Cehija Cz 54 Trija IRL 60
Danija DK 86 Japana ] 42
Dienvidkoreja ROK 61 Kazahstana KZ 27
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vl s |Valsts ciparu Vil (s | valsts ciparu
alsts altabetiskais kods alsts altabetiskais kods
kods (1) kods (")
Kipra Y Portugale P 94
Kirgizstana KS 59 Rumanija RO 53
Krievija RUS 20 Serbija SRB 72
Kuba CU (Y 40 Strija SYR 97
Kina RC 33 Slovakija SK 56
Latvija LV 25 Slovenija SLO 79
Libana RL 98 Somija FIN 10
Lietuva LT 24 Spanija E 71
Lihtensteina FL Sveice CH 85
Luksemburga L 82 Tadzikistana T 66
Makedonija MK 65 Tunisija TN 91
Malta M Turcija TR 75
Maroka MA 93 Turkmenistana ™ 67
Melnkalne ME 62 Ukraina UA 22
Moldova MD (') 23 Ungarija H 55
Monako MC Uzbekistana vz 29
Mongolija MGL 31 Vacija D 80
Niderlande NL 84 Vjetnama VN (1) 32
Norvégija N 76 Ziemelkoreja PRK (1) 30
Polija PL 51 Zviedrija SE 74

(") Saskana ar alfabétisko kodésanas sistému, kas izklastita 1949.
gada konvencijas 4. papildindgjuma un 1968. gada konven-
cijas par celu satiksmi 45. panta 4. punkta.

P5. PIELIKUMS

ALFABETISKAIS MARKEJUMS, KAS NORADA SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS IESPEJU

“TEN": riteklis, kas atbilst $adiem nosacfjumiem:

— tas atbilst visam attiecigajam SITS, kas ir spéka bridi, kad notiek nodosana ekspluatacija, un to ir atlauts nodot
ekspluatacija saskana ar Direktivas 2008/57/EK 22. panta 1. punktu,

— tam ir pieskirta atlauja, kas deriga visas dalibvalstis saskana ar Direktivas 2008/57[EK 23. panta 1. punktu, vai arl
tas ir sanémis individualas atlaujas visas dalibvalstis.

“PPV[PPW™: riteklis, kas atbilst PPV/PPW vai PGW noliguma prasibam (OSJD valstis)

(originala: PPV/PPW — IIIIB (IIpasuna no/b30eaHus eazonamu 8 meskOyHapoonom coobujenuu); PGW — III'B ([Ipasusa
1N0/b306aHU4 2PY306bLNU 6420HAMU)).

Piezimes
a) Ritekli ar apzimgjumu TEN atbilst P6. pielikuma noteikta ritekla numura pirma cipara kodam no 0 lidz 3.

b) Ritekli, kuri nav sanémusi atlauju ekspluatacijai visas dalibvalstis, ir jamarke, noradot dalibvalstis, kuras tie ir
sanémusi atlauju. Atlaujas pieskiruso dalibvalstu nosaukumi ir janorada atbilstigi kadam no turpmakajiem attéliem,
kur D apzimé dalibvalsti, kas ir pieskirusi pirmo atlauju (3aja gadijuma Vaciju), bet F apzimé otro atlauju
pieskiruso dalibvalsti (3aja gadijuma Franciju). Dalibvalstu kodi tiek pieskirti atbilstigi P4. pielikumam. Tas var
attiekties uz ritekliem, kuri atbilst SITS vai kuri neatbilst SITS. Sie ritekli atbilst P6. pielikuma noteikta ritekla
numura pirma cipara kodam 4 vai 8.
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SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KODI, KO LIETO VAGONIEM (1.-2. CIPARS)

P6. PIELIKUMS

‘ 2. cipars 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 2. cipars .
1. cipars 1. cipars
Sliezu cela F1ks§t§ val Fikséts | Mainams Fikséts | Mainams | Fikséts | Mainams Fikséts | Mainams F1ks§t§ val Sliezu cela
platums mainams mainams platums
TEN (%) 0 ar asim PPV/PPW ar asim 0
un/vai . . .
COTIF (), TEN()VT/JE; o Neizmanto (‘) (ar ‘;Ial%(i)ri;mu
un/vai 1 ar ratiniem 8 abaritu) ar ratiniem 1
PPV/PPW gabantu
Neizmanto
TEN (%) 2 ar asim PPV/PPW ar asim 2
un|vai vagoni
COTIF (v, TEN () un/vai COTIF vagoni (ar fiksétu
un/vai 3 ar ratiniem baritu) ar ratiniem 3
PPV/[PPW gabaritu
4 ar asim (9 Vagoni ar 1pasu ar asim 4
numeraciju
attieciba uz
. . Tehniskas . . tehniskajiem
Citi vagoni k . Citi vagoni .
8 ar ratiniem (9) apiopes vagont parametriem, ar ratiniem 8
’ kas netiek ’
ekspluatéti ES
teritorija
Satiksme lekszemes satiksme vai starptautiska satiksme péc pasa noliguma
1. cipars ' 0 1 2 3 4 5 6 7 3 9 ' 1. cipars
2. cipars 2. cipars

%) Vagoni, kurus atlauts markeét ar TEN, sk. P5. pielikumu.
®) Tostarp vagoni, kas saskana ar speka esoSajiem noteikumiem ir apziméti ar 3aja tabula noteiktajiem cipariem. COTIF: riteklis atbilst COTIF regulai, kas ir speka, kad riteklis tiek nodots ekspluatacija.

(
(
() Fikséts vai mainams gabarits.
(

4) Iznemot I kategorijas vagonus (ar temperatiiras kontroli), neizmanto jauniem ritekliem, kas nodoti ekspluatacija.

‘010T°01'9¢C
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KODI PIEKABINAMO PASAZIERU VAGONU STARPTAUTISKAS SATIKSMES IESPEJU NORADISANAI (1.-2. CIPARS)

P7. PIELIKUMS

lekszemes satiksme
vai starptautiska

TEN () un/vai

Iekszemes satiksme TEN (%) un/vai COTIF (*), un/vai PPV/PPW satiksme péc Tpasa COTIF ) PPV/PPW
noliguma
2. cipars 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. cipars
Ritekli ar fiksétu | Ritekli ar piela- Ritekli ar pielago- Ritekli ar piela- | Ritekli ar pielago-
gabaritu bez | gojamu gabaritu jamu gabaritu gojamu gabaritu | jamu gabaritu
o gaisa kondicio- | (1435/1520) (1435/1668)  bez o (1435/1520) un | (1435/1520) un
Ritekli  iekszemes | 2. : . . Vesturiskie . s - .
5 S néSanas (tostarp | bez gaisa Neizmanto gaisa - Neizmanto () mainimiem asim ar pielago-
satiksme vagoni automo- | kondicionéSanas kondicionésanas ritekli ratiniem jamu gabaritu
bilu -
parvadasanai) Ritekli ar _ﬁksetu
gabaritu
Ritekli ar fiksétu | Ritekli ar piela- Ritekli ar pielago- )
gabaritu un ar | gojamu gabaritu jamu gabaritu Vagozn‘, kas
6 Dienesta ritekli gaisa (1435/1520) un | Dienesta ritekli (1435/1668) un ar paredzetl. auto- Neizmanto (°)
kondicionésanu | ar gaisa gaisa _mob_l}u )
kondicionésanu kondicionéSanu parvadasanai
Hermétiski  ritekli Hermétiski
ar gaisa ritekli ar fiksétu
7 kondicionésanu Neizmanto Neizmanto gabaritu un ar Neizmanto Citi ritekli Neizmanto Neizmanto Neizmanto Neizmanto
gaisa
kondicionésanu

(") Atbilstiba piemérojamajam SITS, sk. P5. pielikumu.
(°) Tostarp ritekli, kas saskana ar spéka esosajiem noteikumiem ir apziméti ar Saja tabula noteiktajiem cipariem. COTIF: riteklis atbilst COTIF regulai, kas ir speka, kad riteklis tiek nodots ekspluatacija.
(9 Iznemot pasazieru vagonus ar fiksétu gabaritu (56) un pielagojamu gabaritu (66), kas jau ir ekspluatacija, neizmanto jauniem ritekliem.

/08T 1
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P8. PIELIKUMS

VILCES RITOSA SASTAVA TIPI UN TO VILCIENA SAS:l"AVA YIENTBU TIPI, KAS SAKABINATAS
KONSTANTA VAI IEPRIEKS NOTEIKTA VEIDA (1.-2. CIPARS)

Pirmais cipars ir “9”.

Ja otrais cipars raksturo vilces rito$a sastava tipu, obligati jalieto 3adi kodi:

Kods Visparigais ritekla tips

0 Dazadi

1 Elektrolokomotive

2 Dizellokomotive

3 Elektrovilciens (atrgaitas) [motorvagons vai pickabinamais vagons]
4 Elektrovilciens (iznemot atrgaitas) [motorvagons vai piekabinamais vagons]
5 Dizelvilciens [motorvagons vai piekabinamais vagons]

6 Specializéts piekabinamais vagons

7 Manevru elektrolokomotive

8 Manevru dizellokomotive

9 Ipass riteklis

P9. PIELIKUMS

VAGONU STANDARTA SKAITLISKAIS MARKEJUMS (5.-8. CIPARS)

Saja pielikuma noradits skaitliskais markgums, kas saistits ar vagona galvenajiem tehniskajiem parametriem, un 3o
markéumu publicé ERA timekla vietné (www.era.curopa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosiita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

P10. PIELIKUMS

TEHNISKO PARAMETRU KODI PIEKABINAMAJIEM PASAZIERU VAGONIEM (5.-6. CIPARS)

P10. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

P11. PIELIKUMS

TEHNISKO PARAMETRU KODI TPAgA]IEM RITEKLIEM (6.-8. CIPARS)

P11. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
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P12. PIELIKUMS

BURTU MARKEJUMS VAGONIEM, IZNEMOT LOCIKLAS VAGONUS UN VAGONU SEKCIJAS

P12. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

P13. PIELIKUMS

BURTU MARKEJUMS PIEKABINAMAJIEM PASAZIERU VAGONIEM

P13. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.”

. P14. pielikumu atce].

. T pielikumu aizstaj ar 3adu pielikumu:

“T PIELIKUMS

BREMZESANAS RAKSTUROJUMS
Infrastruktiiras parvalditaja uzdevums

Infrastruktiras parvalditajs informé dzelzcela uznémumu par bremzésanas raksturojumu, kads nepieciesams katram
marsrutam, un sniedz informaciju par marSruta ipatnibam. Infrastruktiiras parvalditajam ir janodrosina marsruta
ipatnibu iectekmes un ar slieZu celu saistito rezerves vertibu ieklausana nepiecieSamaja bremzéSanas raksturojuma.

NepiecieSamo bremzéanas raksturojumu izsaka ka bremzésanas slodzes procentualo attiecibu, ja vien infrastruktiiras
parvalditajs un dzelzcela uznémums nav vienojusies par citu vienibu bremzésanas raksturojuma izteiksanai (pieméram,
bremzétas tonnas, bremzéSanas speki, atruma samazinasanas vertibas, atruma samazinasanas profili).

Vilciena sastava vienibam un konstantiem vilcienu sastaviem infrastruktiiras parvalditajam ir jaizsaka bremzéSanas
raksturojuma prasibas atruma samazinasanas vértibas, ja to pieprasa dzelzcela uzpémums.

Dzelzcela uznémuma uzdevums

Dzelzcela uznémums nodrodina, lai katrs vilciens atbilstu bremzeéSanas raksturojumam, ko pieprasa infrastruktiiras
parvalditajs, vai parsniegtu to. Tadgjadi dzelzcela uznémums aprékina vilciena bremzé&sanas raksturojumu, nemot véra
vilciena sastavu.

Dzelzcela uznémumam ir janem véra ritekla vai vilciena sastava vienibas bremzéSanas raksturojums, kas noteikts,
nododot to ekspluatacija. Ir janem véra ar ritoSo sastavu saistitas rezerves vertibas, pieméram, bremzu dro§ums un
darbgataviba. Dzelzcela uznémumam ir janem véra arl informacija par marSruta Ipatnibam, kas ietekmé vilciena
darbibu, regulgjot bremzésanas raksturojumu ta, lai varétu apstadinat un nostiprinat vilcienu.

Bremzé$anas raksturojumu, kas iegiits, parbaudot konkrétu vilcienu (pieméram, vilciena sastavu, bremzu darbgatavibu,
bremzu iestatijumus), izmantos ka atsauces vértibu, uz kuru balstit jebkuru $im vilcienam vélak piemérojamo
ekspluatacijas noteikumu.

BremzéSanas raksturojuma nenodrosinasana

Infrastruktiiras parvalditajam ir jaizstrada noteikumi, ko piemeéro, ja vilciens nespgj nodrosinat nepiecieSamo bremzé-
Sanas raksturojumu, un $ie noteikumi ir janodod dzelzcela uznémumu riciba.

Ja vilciens nespgj nodroinat nepiecieSamo bremzeSanas raksturojumu marsrutos, kuros tam ir jabrauc, dzelzcela
uznémumam ir jaievéro atbilstosi ierobeZojumi, pieméram, atruma ierobezojums.”


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
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9. U pielikumu aizst3j ar 3adu pielikumu:

“U PIELIKUMS

ATKLATO PUNKTU SARAKSTS

4.2.2. iedala. — Vilciena sastava dokuments

B pielikums (skatit §is SITS 4.4. apaksiedalu). — Citi noteikumi, kas lauj saskanoti ekspluatét dazadas jaunas struktu-
ralas apakssistémas

R pielikums (skatit §is SITS 4.2.3.2. apaksiedalu). — Vilcienu identifikacija
S pielikums (skatit $is SITS 4.2.2.1.3. apaksiedalu). — Vilciena redzamiba — astes dala”
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II PIELIKUMS

Lémuma 2008/231/EK pielikumus groza $adi.

Pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 2.2.1. iedalu aizstdj ar 3adu iedalu:

“2.2.1. Personals un vilcieni

SITS 4.6. un 4.7. apaksiedala attiecas uz personalu, kas veic tadus drosibai bitiskus uzdevumus ka vilciena
pavadiSana, ja tie saistiti ar valsts robezas(-u) Skérsosanu un darbu aiz jebkuras vietas(-am), kas infrastruktiras
parvalditaja tikla parskata ir noteikta(-as) ka “robeza” un ieklauta(-as) ta drosibas atlauja.

ledalu “4.6.2. Valodu zinaanas” papildus pieméro vilcienu vaditdjiem, ka paredzéts Direktivas 2007/59/EK
VI pielikuma 8. punkta.

Ja darbs javeic tikai lidz jebkurai “robezai”, ka aprakstits $is iedalas pirmaja dala, netiek uzskatits, ka personals
skérso valsts robezu.

Uz personalu, kas veic tadus drosibai bitiskus uzdevumus ka dispecera pienakumi un vilcienu kustibas atlausana,
attiecas profesionalas kvalifikacijas un veselibas un drosibas nosacjumu savstarpéja atzisana starp dalibvalstim.

Uz personalu, kas veic tadus drosibai bitiskus uzdevumus, kuri saistiti ar pédgjiem vilciena sagatavosanas
darbiem, pirms tas $kérso valsts robezu(-as) un strada aiz jebkuras “robezas”, ka aprakstits §is iedalas pirmaja
dala, attiecas 4.6. apaksiedala par veselibas un drosibas nosacijumu savstarpéju atzisanu starp dalibvalstim. Ja visi
ritekli vilciena, kas kérso valsts robezu, skérso to tikai lidz “robezai”, ka aprakstits §is iedalas pirmaja dala, netiek
uzskatits, ka vilciens veic parrobezu parvadajumus.

Minéto noteikumu kopsavilkumu var izteikt §adas tabulas.

Personals, kas nodrosina tadu vilcienu darbibu, kuri Skérso valsts robeZu un turpina kustibu aiz vietas,
kas noteikta ka “robeza”

Uzdevums Profesionala kvalifikacija Mediciniskas prasibas
Vilciena pavadisana 4.6. 4.7.
Vilciena kustibas atlauana Savstarpgja atziSana Savstarpgja atzisana
Vilciena sagatavoSana 4.6. Savstarpéja atziSana
Vilciena dispecera pienakumi Savstarpéja atzisana Savstarpgja atzisana

Personals, kas nodroSina tadu vilcienu darbibu, kuri neskérso valsts robezu vai $kérso to tikai lidz vietai,
kas noteikta ka “robeza”

Uzdevums Profesionala kvalifikacija Mediciniskas prasibas

Vilciena pavadisana Savstarp€ja atziSana Savstarpéja atziSana
Vilciena kustibas atlausana Savstarpéja atzisana Savstarpgja atzisana
Vilciena sagatavosana Savstarpéja atzisana Savstarpéja atziSana
Vilciena dispecera pienakumi Savstarpgja atziSana Savstarpgja atzi§ana”

b) pielikuma 4.2.2.1.2. iedalas pédéjo teikumu aizstaj ar sadu teikumu:

“Detalizéta specifikacija ir sniegta 4.3.3.3.1. apaksiedala.”;
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¢) pielikuma 4.3.2.6. iedalu aizst3j ar $adu iedalu:

“4.3.2.6. Smiltnicas izmantoSana. Obligatie uz profesionalo kvalifikiciju attiecinamie elementi vilciena vadiSanai

Attieciba uz smiltnicas izmantoSanu ir saskarne starp §is SITS B pielikumu (C1. iedala), no vienas puses, un
atrgaitas dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas SITS 4.2.11. apaksiedalu (Savietojamiba ar
lauka iekartu vilciena pozicionéSanas sisttmam) un A pielikuma 1. papildindjuma 4.1. iedalu (k& minéts
4.3.1.10. apaksiedala), no otras puses.”;

d) pielikuma 4.3.3.2. iedalu aizst3j ar sadu iedalu:

e)

“4.3.3.2. Prasibas pasaZieru vagoniem

Ir saskarnes starp $is satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS 4.2.2.4. apaksiedalu un atrgaitas dzelzcelu
sistémas ritosa sastava SITS 4.2.2.4. (Durvis), 4.2.5.3. (Trauksmes signals), 4.3.5.17. (Trauksmes signals pasaZie-
riem) un 4.2.7.1. (Avarijas izejas) apaksiedalu.”;

pielikuma 4.3.3.9. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“4.3.3.9. Smiltnicas izmantoSana

Ir saskarne starp §is SITS B pielikumu (C1. iedala), no vienas puses, un atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava
SITS 4.2.3.10. apaksiedalu, no otras puses, attieciba uz smiltnicas izmantosanu.”;

f) pielikuma 4.3.3.10. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“4.3.3.10. Vilciena sastadiSana, | pielikums

Ir saskarne starp $is SITS 4.2.2.5. apaksiedalu un ] pielikumu un atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS
4.2.1.2. apaksiedalu (Vilciena konstrukcija) un 4.2.7.10. apaksiedalu (Kontroles un diagnostikas koncepcijas)
attieciba uz vilciena apkalpes zinasanam par ritosa sastava funkcionalitati.”;

g) pielikuma 4.3.3.12. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“4.3.3.12. Datu registracija

Ir saskarne starp 3is SITS 4.2.3.5.2. apakSiedalu (Uzraudzibas datu registracija vilciena) un atrgaitas dzelzcelu
sistémas rito3d sastava SITS 4.2.7.10. apaksiedalu (Kontroles un diagnostikas koncepcijas).”;

h) pielikuma 4.6.1. iedalas pedéjo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Uz profesionalo kompetenci attiecinamie obligatie elementi atsevisku pienakumu izpildei ir ieklauti ] un
L pielikuma.”;

i) pielikuma 4.6.3.1. iedalas C un D punktu aizstdj ar $adiem punktiem:

“C. Sakotngja noveértésana

— pamatnosacijumi,

— novertéSanas programma, ieklaujot praktiskus parbaudijumus,
— pasniedzéju kvalifikacija,

— kompetenci apliecinosa sertifikata pieskirSana.

D. Kompetences uzturéSana

— kompetences uzturé$anas principi,
— izmantojamas metodes,
— kompetences uzturéSanas procesa formalizéSana,

— novertésanas process.”;

j) pielikuma 4.6.3.2.3.1. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“4.6.3.2.3.1. Zinasanas par marsrutu

Dzelzcela uznémumam janosaka process, kada vilciena apkalpe apgiist un uztur zinasanas par marsrutiem, kuros
kursé vilciens. Sim procesam jabat:

— pamatotam uz informaciju, ko par mar$rutu sniedzis infrastruktiiras parvalditajs, un
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— saskana ar §is SITS 4.2.1. apaksiedala aprakstito procesu.”;
k) pielikuma 4.7.5.4. iedalu svitro;
1) pielikuma 4.7.6. iedalu svitro;
m) pielikuma 7.3.2. iedalu aizstaj ar $adu iedalu:

“7.3.2. IpaSo gadjjumu saraksts

Ar nodomu atstats tukss.”
G pielikuma tabulu groza $adi:

a) parametram “Veselibas un drosibas nosacijumi” sleja “Katra parametra verificjamie elementi” svitro poziciju
“griitniecibu (vilcienu masinistém)”;

b) parametram “Veselibas un drosibas nosacfjumi’ rindu ar tekstu ‘Ipafas prasibas vilcienu masinistiem: redze,
dzirdes/runas prasibas, antropometrija” svitro lidz ar atsauci uz 4.7.6. iedalu.

H pielikumu svitro.

. N pielikuma svitro tabulas pédéjo rindu (4.7.6. Ipasas prasibas attieciba uz vilciena masinista pienakumiem).

P, P1., P2, P3, P4, P5, P6. P7., P8, P9, P10, P11, P12. un P13. pielikumu aizstdj ar $adiem pielikumiem:

“P PIELIKUMS

RITEKLU IDENTIFIKACIJA

1. Visparigas piezimes

Saja pielikuma raksturots Eiropas ritekla numurs un ar to saistitais mark&jums, ko saskatimi norada uz ritekla, lai
nodrosinatu ta unikalu un pastavigu identifikaciju ekspluatacijas laika. Seit nav raksturoti citi numuri vai mark&umi,
kas jau ir iegravéti vai pastavigi piestiprinati Sasijai vai ritekla galvenajam sastavdalam to raZoanas procesa.

2. Eiropas ritekla numurs un ar to saistitie saisinajumi

Katrs dzelzcela riteklis sanem numuru, ko veido 12 cipari (ta dévéto Eiropas ritekla numuru (EVN)) ar $adu struktiru:

Savstarpéjas Valsts, kura Parbaudes
Ritosa sastava grupa izmantojjamibas.iespéja riteklis_ ir Tehniskie. par.ametri Sérijas numurs cipars
un ritekla tips registréts [4 cipari] [3 cipari] [1 cipass]
[2 cipari] [2 cipari]

Vagoni 00 lidz 09 01 lidz 99 0000 lidz 9999 000 lidz 0 lidz 9
10 lidz 19 [papildu [papildu informacija 999 [papildu
20 lidz 29 informacija P9. pielikuma] informacija
30 lidz 39 P4. pielikuma] pP3.
40 lidz 49 pielikuma]
80 lidz 89

[papildu informacija
P6. pielikumal]

Piekabinamie 50 lidz 59 0000 lidz 9999 No 000 lidz
pasazieru vagoni 60 lidz 69 [papildu informacija 999
70 lidz 79 P10. pielikuma]

[papildu informacija
P7. pielikuma]

Vilces ritoSais 90 lidz 99 0000000 lidz 8999999

sastavs un vilciena | [papildu informacija [So ciparu nozimi nosaka dalibvalstis,

sastiva  vienibas, P8. pielikuma] iesp&jams, slédzot divpusgjus vai

kas sakabinatas daudzpusgjus noligums]

konstanta vai

iepriek§  noteikta

veida

Ipasie ritekli 9000 lidz 9999 000 lidz
[papildu informacija 999

P11. pielikuma]
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Konkréta valsti pietiek ar septiniem cipariem, kas raksturo tehniskos parametrus un sérijas numuru, lai unikala veida
identificétu ritekli, kas pieder pie piekabinamo pasazieru vagonu vai ipaSo riteklu grupas (%).

Numuru noslédz alfabétiskie marké&jumi:

a) markéumi, kas saistiti ar savstarp&jas izmantojamibas iespé&ju (papildu informacija P5. pielikuma);
b) ritekla registracijas valsts saisinatais apzimé&jums (papildu informacija P4. pielikuma);

c) ritekla turétaja markéjums (papildu informacija P1. pielikuma);

d) tehniskos parametrus apziméjosi saisinajumi (papildu informacija P12. pielikuma par vagoniem un P13. pielikuma
par piekabinamajiem pasazieru vagoniem).

3. Numura pieskir§ana

Eiropas ritekla numurs ir japieskir saskana ar noteikumiem, kas paredzéti Komisijas 2007. gada 9. novembra Lémuma
2007/756(EK, ar ko pienem Direktivas 96/48/EK un Direktivas 2001/16/EK 14. panta 4. un 5. punkta paredzétas
valsts riteklu registru kopigas specifikacijas.

Eiropas ritekla numuru maina, kad tas ritekla tehniskas modifikacijas rezultata vairs neatspogulo savstarpéjas izman-
tojamibas iespéjas vai tehniskos parametrus saskana ar o pielikumu. Sadu tehnisko modifikaciju rezultata var bat
vajadziga jauna atlauja nodoSanai ekspluatacija saskana ar Savstarpéjas izmantojamibas direktivas 200857 [EK 20. lidz
25. pantu.

P1. PIELIKUMS
RITEKLA TURETAJA MARKEJUMS

1. Ritekla turétaja markéjuma (RTM) definicija

Ritekla turétaja markéjums (RTM) ir alfabétisks kods, ko veido divi lidz pieci burti (). Ar RTM apzimé katru dzelzcela
ritekli, noradot to lidzas Eiropas ritekla numuram. RTM identificé ritekla turétaju, ka noradits valsts ritosa sastava
registra.

RTM ir unikals un derigs visas valstis, kuras ir speka §i SITS, un visas valstis, kas nosledz noligumu, kura paredzéta
riteklu numuréSanas un riteklu turétaja markéuma sistémas izmantosana, ka aprakstits Saja SITS.
2. Ritekla turétaja markéjuma formats

RTM apzimé ritekla turétaja pilnu nosaukumu vai ta saisindgjumu iespéjami atpazistama veida. Var izmantot visus 26
latinu alfabéta burtus. RTM burtus raksta ka lielos burtus. Burtus, kas nav turétaja nosaukuma ietilpsto3o vardu pirmie
burti, var rakstit ar mazajiem burtiem. Parbaudot unikalitati, mazos burtus uzskata par liclajiem burtiem.

Burtiem var bt diakritiskas zimes (°). Parbaudot unikalitati, diakritiskas zimes, kas izmantotas $ajos burtos, nepem
vera.

Ritekliem, kuru turétajs atrodas valsti, kura neizmanto latinu alfabétu, aiz RTM, atdalot ar slipsvitru (“/”), var noradit
RTM tulkojumu $a turétaja izmantotaja alfabéta. Datu apstradé $o tulkoto RTM nepem véra.

3. Noteikumi par ritekla turétaja markéjuma pieskirSanu

Ritekla turétajam var pieskirt vairakus RTM gadijumos, ja:

— ritekla turétajam ir oficials nosaukums vairakas valodas,

— ritekla turétajam ir pamatoti iemesli sava organizacija atseviski nodalit dazadus vagonu parkus.
Vienotu RTM var pieskirt uzpémumu grupai, kas:

— pieder pie vienotas korporativas struktiiras (pieméram, holdinga struktiras),

(") Tpasajiem ritekliem konkréta valsti numura unikalitati nodrosina pirmais cipars un pieci pedgjie cipari, kas raksturo tehniskos para-
metrus un sérijas numuru.

(}) Attieciba uz NMBS/SNCB var turpinat apli ievilkta B burta izmantosanu.

(%) Diakritiskas zimes ir “uzsvara zimes”, pieméram, ka burtos A, C, O, C, Z, A u. c. Tpaso burtu, pieméram, @ un /&, atveidé izmanto
vienu burtu; parbaudot unikalitati, @ uzskata par O un £ uzskata par A.
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— pieder pie vienotas korporativas struktiiras, kura viena organizacija ir norikota un pilnvarota kartot visus jauta-
jumus paréjo organizaciju varda,

— ir pilnvarojusi vienu atsevisku juridisko personu kartot visus jautdjumus §is uzpémumu grupas varda, un 3ada
gadijuma minéta juridiska persona ir turétajs.

4. Ritekla turétaja marké&jumu registrs un to pieskirsanas kartiba

RTM registrs ir publisks registrs, un to atjaunina reala laika.

Pieteikumu RTM sanemsanai iesniedz pieteikuma iesniedzéja valsts kompetentaja iestade un parsita ERA. RTM var
izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicjusi.

RTM turétadjam péc RTM izmanto$anas beigam ir jainformé valsts kompetenta iestade, un valsts kompetenta iestade
parsiita So informaciju ERA. Tad RTM tiks anuléts, tiklidz turétajs bas pieradijis, ka visiem attiecigajiem ritekliem ir
nomainits markéjums. Tas netiks atkartoti pieskirts 10 gadu laikposma, ja vien to atkartoti nepieskirs ta sakotnéam
turétajam vai citam turétdjam péc sakotnéja turétaja pieprasjuma.

RTM var nodot citam turétajam, kurs ir sakotnéja turétaja tiesibu parnémeéjs. RTM saglaba derigumu, ja RTM turétajs
maina savu nosaukumu uz tadu nosaukumu, kuram nav lidzibas ar RTM.

P2. PIELIKUMS

NUMURA UN AR TO SAISTITA ALFABETISKA MARKEJUMA UZRAKSTS UZ KORPUSA

1. Visparigi nosacijumi aréjam markéjumam

Lielie burti un cipari, kas veido markéjuma uzrakstu, ir vismaz 80 mm augsti, rakstiti ar sarakstes kvalitaté eso$am
bezserifa (sans serif) rakstu zimém. Mazaku augstumu var izmantot tikai tad, ja nepastav cita iespéja ka izvietot
markéjumu uz stieniem.

Marké&umu nenovieto augstak par diviem metriem virs slieZu limena.
2. Vagoni

Markéjumu uz vagona korpusa raksta $adi:

23 TEN 31 TEN 33 TEN

80 D-REC 80 D-DB 84 NL-ACTS

7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8
Zcs Tanoos Slpss

Vagoniem, uz kuru korpusa nav pietickami daudz vietas $adam markéumam, jo ipasi platformam, markéumu veic
sadi:

01 87 3320 644-7

TEN E-SNCF Ks

Ja uz vagona raksta vienu vai vairakus valsts nozimes markéuma burtus, $o valsts mark&jumu uzrada péc starptau-
tiskda burtu markéuma un atdala ar defisi $adi:

01 87 3320 644-7

TEN F-SNCF Ks-xy
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3. Pasazieru vagoni un piekabinamie pasaZieru vagoni

Numuru nordda uz katras ritekla sansienas $ada veida:

E-SNCF 61 87 20 - 72 021 - 7

B0 tu
Ritekla registracijas valsts un tehnisko parametru marké&umu norada tiesi pirms, aiz vai zem Eiropas ritekla numura.
Pasazieru vagoniem, kuriem ir masinista kabine, Eiropas ritekla numuru norada arT kabines iek$puse.

4. Lokomotives, motorvagoni un ipaSie ritekli

Eiropas ritekla numuru marké uz katras vilces sastava sansienas $ada veida:
92 10 1108 062-6
Eiropas ritekla numuru norada ar katras vilces ritosa sastava kabines iek$puse.

Turétajs var pievienot savu ekspluatacija izmantojamo numura markéumu (tas lielakoties sastav no sérijas numura
cipariem, ko papildina alfabétisks kods), noradot to lielakiem burtiem neka Eiropas ritekla numuru. Turétajs var
izvéleties vietu, kur noradit savu numura marké&umu; tomér visu laiku ir janodrosina iespéja viegli identificét EVN,
atskirot to no turétdja pasa numura markguma.

P3. PIELIKUMS

NOTEIKUMI PARBAUDES CIPARA NOTEIKSANAI (12. CIPARS)

Parbaudes ciparu nosaka $adi:
— par ciparu, kas pamatnumura atrodas para pozicijas (skaitot no labas puses), vértibu piepem to decimalo veértibu,
— ciparus, kas pamatnumura atrodas nepara pozicijas (skaitot no labas puses), reizina ar 2,

— péc tam aprékina summu, saskaitot ciparus para pozicijas un visus tos ciparus, kas veido no nepara pozicijam
ieglitos starpreizinajumus,

— $aja summa patur tikai pédéjo ciparu,

— saskaitamais, ar kuru saskaitot So pédéjo ciparu summa iegiitu 10, ir parbaudes cipars; ja $is pédéjais cipars ir
nulle, ari parbaudes cipars ir nulle.

Piemeri
1. Ja pamatnumurs ir 3 3 8 4 4 7 9 6 1 0 0
Reizinatajs ir 2 1 2 1 21 2 1 2 1

Summa: 6 +3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=52
Saja summa pédgjais cipars ir 2.

Tatad parbaudes cipars ir 8, un pamatnumurs klist par registracijas numuru 33 84 4796 100 - 8.
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2. Ja pamatnumurs ir 3 1 5 1 3 0 1 8
Reizinatajs ir 2 1 2 1 2 1 2 2
6 1 10 1 6 0 2 16
Summa: 6 + 1 +1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40
Saja summa pédgjais cipars ir 0.
Tatad parbaudes cipars ir 0, un pamatnumurs klfist par registracijas numuru 31 51 3320 198 - 0.
P4. PIELIKUMS
RITEKLU REGISTRACIJAS VALSTU KODI (3.-4. CIPARS UN ABREVIATURA)
Informacija par tresam valstim ir sniegta tikai informativos nolikos.
Valsts Valsts Valsts Valsts
Valsts alfabétiskais | ciparu Valsts alfabétiskais |  ciparu
kods (1) kods kods (1) kods
Albanija AL 41 Irana IR 96
Alzirija Dz 92 Italija I 83
Apvienota Karaliste GB 70 Izraéla IL 95
Arménija AM 58 Irija IRL 60
Austrija A 81 Japana ] 42
Azerbaidzana AZ 57 Kazahstana Kz 27
Baltkrievija BY 21 Kipra cY
Belgija B 88 Kirgizstana KS 59
Bosnija un Hercegovina BIH 49 Krievija RUS 20
Bulgarija BG 52 Kuba CU () 40
Cehija cz 54 Kina RC 33
Danija DK 86 Latvija LV 25
Dienvidkoreja ROK 61 Libana RL 98
Egipte ET 90 Lietuva LT 24
Francija F 87 Lihtensteina FL
Griekija GR 73 Luksemburga L 82
Gruzija GE 28 Makedonija MK 65
Horvatija HR 78 Malta M
Igaunija EST 26 Maroka MA 93
Iraka IRQ (1 99 Melnkalne ME 62




26.10.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 280/53

Valsts Valsts Valsts Valsts
Valsts alfabétiskais ciparu Valsts alfabétiskais ciparu
kods () kods kods () kods
Moldova MD (') 23 Spanija E 71
Monako MC Sveice CH 85
Mongolija MGL 31 Tadzikistana T 66
Niderlande NL 84 Tunisija TN 91
Norvégija N 76 Turcija TR 75
Polija PL 51 Turkmenistana ™ 67
Portugale P 94 Ukraina UA 22
Rumanija RO 53 Ungarija H 55
Serbija SRB 72 Uzbekistana Uz 29
Strija SYR 97 Vacija D 80
Slovakija SK 56 Vjetnama VN (1) 32
Sloveénija SLO 79 Ziemelkoreja PRK () 30
Somija FIN 10 Zviedrija SE 74

(") Saskapa ar alfabétisko kodésanas sistému, kas izklastita
1949. gada konvencijas 4. papildindjuma un 1968. gada
konvencijas par celu satiksmi 45. panta 4. punkta.

P5. PIELIKUMS

ALFABETISKAIS MARKEJUMS, KAS NORADA SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS IESPEJU

“TEN": riteklis, kas atbilst $adiem nosacfjumiem:

— tas atbilst visam attiecigajam SITS, kas ir spéka bridi, kad notiek nodosana ekspluatacija, un to ir atlauts nodot
ekspluatacija saskana ar Direktivas 2008/57/EK 22. panta 1. punktu,

— tam ir pieskirta atlauja, kas deriga visas dalibvalstis saskana ar Direktivas 2008/57EK 23. panta 1. punktu, vai ari
tas ir sanémis individualas atlaujas visas dalibvalstis.

“PPV/PPW™: riteklis, kas atbilst PPV/PPW vai PGW noliguma prasibam (OSJD valstis)

(originala: PPV/PPW — IIIIB (Ilpasuna nonv3oeanus eazonamu 8 mesroyHapooom coobujenuu); PGW — IIIIB (I[Ipasusa
N0/Ab306aHUS 2PY306bI/NUL B8420HAMU)).

Piezimes

a) Ritekli ar apzim&umu TEN atbilst P6. pielikuma noteikta ritekla numura pirma cipara kodam no 0 lidz 3.

b) Ritekli, kuri nav sanémusi atlauju ekspluatacijai visas dalibvalstis, ir jamarké, noradot dalibvalstis, kuras tie ir
sanémusi atlauju. Atlaujas pieskiruso dalibvalstu nosaukumi ir janorada atbilstigi kadam no turpmakajiem attéliem,
kur D apzimé dalibvalsti, kas ir pieskirusi pirmo atlauju (3aja gadijuma Vaciju), bet F apzimé otro atlauju pieskiruso
dalibvalsti (3aja gadijuma Franciju). Dalibvalstu kodi tiek pieskirti atbilstigi P4. pielikumam. Tas var attiekties uz
ritekliem, kuri atbilst SITS vai kuri neatbilst SITS. Sie ritekli atbilst P6. pielikuma noteikta ritekla numura pirma
cipara kodam 4 vai 8.
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P6. PIELIKUMS

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KODI, KO LIETO VAGONIEM (1.-2. CIPARS)

2. cipars 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 2. cipars
1. cipars 1. cipars
Sliezu cela Fikséts vai Fikséts Mainams Fikséts Mainams Fikséts Mainams Fikséts Mainams Fikséts vai | Sliezu cela
platums mainams mainams platums
TEN (%) 0 ar asim PPV/PPW ar asim 0
un/vai . vagoni
COT/IF (), 1 ar ratiniem TEN () un/va.l COTIF Neizmanto () (ar m%inému ar ratiniem 1
un/vai vagont gabaritu)
PPV/PPW
Neizmanto
TEN (%) 2 ar asim PPV/PPW ar asim 2
un/vai vagoni
COTIF (v, 3 ar ratiniem TEN () un/vai COTIF vagoni (ar fiksétu | ar ratiniem 3
un/vai gabaritu)
PPV/PPW
4 ar asim (°) Vagoni ar ar asim 4
ipasu nume-
8 ar raciju attie- | ar ratiniem 8
ratiniem (9) cibd uz
Citi ) Tehniskas . . tehniskajiem
iti vagoni . Citi vagoni
apkopes vagoni parame-
triem, kas
netiek
ekspluatéti
ES teritorija
Satiksme lekszemes satiksme vai starptautiska satiksme péc Ipasa noliguma
1. cipars 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1. cipars
2. cipars 2. cipars

(*) Vagoni, kurus atlauts markeét ar TEN, sk. P5. pielikumu.
(°) Tostarp vagoni, kas saskana ar spéka esosajiem noteikumiem ir apziméti ar $aja tabula noteiktajiem cipariem. COTIF: riteklis atbilst COTIF regulai, kas ir spéka, kad riteklis tiek nodots ekspluatacija.
) Fikséts vai mainams gabarits.

(
(9 Iznemot I kategorijas vagonus (ar temperatiiras kontroli), neizmanto jauniem ritekliem, kas nodoti ekspluatacija.
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KODI PIEKABINAMO PASAZIERU VAGONU STARPTAUTISKAS SATIKSMES IESPEJU NORADISANAI (1.-2. CIPARS)

P7. PIELIKUMS

lekszemes satiksme
vai starptautiska

TEN () un/vai

. . . . " .
Iekszemes satiksme TEN (%) un/vai COTIF (%), un/vai PPV/PPW satiksme péc pasa COTIF ) PPV/PPW
noliguma
2. cipars 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. cipars
Ritekli ar fiksétu | Ritekli ar piela- Ritekli ar pielago- Ritekli ar piela- | Ritekli ar pielago-
gabaritu bez gojamu gabaritu jamu gabaritu gojamu gabaritu | jamu gabaritu
Ritekli ek gaisa kondicio- | (1435/1520) (1435/1668) bez Vasturiski (1435/1520) un | (1435/1520) un
5 1t.ei<,1 lekszemes nésanas (tostarp | bez gaisa Neizmanto gaisa es'turlils' ie Neizmanto (9 mainamiem asim ar pielago-
satiksmet vagoni automo- | kondicionésanas kondicionésanas riteKit ratiniem jamu gabaritu
bilu T
parvadasanai) Ritekli ar_ﬁksetu
gabaritu
Ritekli ar fiksétu | Ritekli ar piela- Ritekli ar pielago- Ck
gabaritu un ar | gojamu gabaritu jamu gabaritu Vaﬁoz}t{, ats
6 Dienesta ritekli gaisa (1435/1520) un | Dienesta ritekli | (1435/1668) un ar pare zeb{lau %" | Neizmanto ©
kondiciongSanu | ar gaisa gaisa ~ m(zi_lv,u )
kondicionésanu kondicionéSanu parvadasanal
Hermétiski
Hermétiski ritekli ritekli ar fiksétu
7 ar gaisa Neizmanto Neizmanto gabaritu un ar Neizmanto Citi ritekli Neizmanto Neizmanto Neizmanto Neizmanto
kondicionésanu gaisa
kondicionésanu

(%) Atbilstiba piemérojamajam SITS, sk. P5. pielikumu.
(°) Tostarp ritekli, kas saskana ar spéka esosajiem noteikumiem ir apziméti ar Saja tabula noteiktajiem cipariem. COTIF: riteklis atbilst COTIF regulai, kas ir speka, kad riteklis tick nodots ekspluatacija.
(9 Iznemot pasazieru vagonus ar fiksétu gabaritu (56) un pielagojamu gabaritu (66), kas jau ir ekspluatacija, neizmanto jauniem ritekliem.
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P8. PIELIKUMS

VILCES RITOSA SASTAVA TIPI UN TO VILCIENA SAS:l"AVA YIENTBU TIPI, KAS SAKABINATAS
KONSTANTA VAI IEPRIEKS NOTEIKTA VEIDA (1.-2. CIPARS)

Pirmais cipars ir “9”.

Ja otrais cipars raksturo vilces rito$a sastava tipu, obligati jalieto 3adi kodi:

Kods Visparigais ritekla tips

0 Dazadi

1 Elektrolokomotive

2 Dizellokomotive

3 Elektrovilciens (atrgaitas) [motorvagons vai piekabinamais vagons]
4 Elektrovilciens (iznemot atrgaitas) [motorvagons vai piekabinamais vagons]
5 Dize]vilciens [motorvagons vai piekabinamais vagons]

6 Specializéts piekabinamais vagons

7 Manevru elektrolokomotive

8 Manevru dizel]lokomotive

9 Ipass riteklis

P9. PIELIKUMS

VAGONU STANDARTA SKAITLISKAIS MARKEJUMS (5.-8. CIPARS)

Saja pielikuma noradits skaitliskais markgums, kas saistits ar vagona galvenajiem tehniskajiem parametriem, un 3o
markéjumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

P10. PIELIKUMS

TEHNISKO PARAMETRU KODI PIEKABINAMAJIEM PASAZIERU VAGONIEM (5.-6. CIPARS)

P10. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

P11. PIELIKUMS

TEHNISKO PARAMETRU KODI iPAgA]IEM RITEKLIEM (6.-8. CIPARS)
P11. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu
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P12. PIELIKUMS

BURTU MARKEJUMS VAGONIEM, IZNEMOT LOCIKLAS VAGONUS UN VAGONU SEKCIJAS

P12. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.

P13. PIELIKUMS

BURTU MARKEJUMS PIEKABINAMAJIEM PASAZIERU VAGONIEM

P13. pielikumu publicé ERA timekla vietné (www.era.europa.eu).

Pieteikumu par jaunu kodu iesniedz registracijas iestadé (ka minéts Lémuma 2007/756/EK) un nosita ERA. Jauno
kodu var izmantot tikai péc tam, kad ERA ir to publicgjusi.”

P14. pielikumu atce].


http://www.era.europa.eu
http://www.era.europa.eu

